


MILENCI MOCNYCH: MOC, SEX A AMBICE
Copyright © Johann Schneider

Cover © Splendidum druzstvo, 2026
Czech Edition © Splendidum druzstvo
Vrazné, Hyncice, 2026

Prvni el. vydani

ISBN 978-80-7681-507-0 (EPUB)

ISBN 978-80-7681-508-7 (MOBI)

ISBN 978-80-7681-509-4 (PDF)

Splendidum druzstvo 2026



&R SR TN

BELISARIUS HUGH DESPENSER

MLADS|

e

..(.‘1);;1{.; u -

) £ W

OLIVIER DE CLISSON  JACQUES DARMAGNAC ~ CESARE BORGIA THOMAS SEYMOUR

1. BELISARIUS (asi 500 — 565)

v

Antonina pomalu odlozila CisSi s tézkym sladkym vinem. Zlaty pohar tise

cinknul o mramorovy stll. V mistnosti zahalené do v(iné kadidla a myrhy
to znélo jako vystrel.

,Kdo se nediva na lidi, slepne,” fekla tichym, vyrovnanym hlasem. ,V
Konstantinopoli neni¢i muze mece. Nenici je ani cizi armady. Nenici je
mor. MuZe tu nici vlastni slepota.”

Belisarius udélal krok k ni. P1ast mu lehce zasustil o kamennou podlahu.
Vnimal jeji silu. Citil, ze tato Zena nezna strach z mocnych.



,Ja vidim dost,” namitl mlady ddstojnik. ,Vidim straze u bran. Vidim
nespokojenost v ulicich. Vidim kupce, ktefi schovavaiji zlato pred
cisarskymi vybércimi.”

Antonina se tiSe pousmala. Jeji oci zGstdvaly chladné a patravé. , To vidi
kazdy hlupak, Belisarie. Ale vidis, ktery general dnes vecCer neobédval se
svym cisarem? Vidis, ktery eunuch nese dopis v rukavu? A vis, komu ten
dopis patri?“

Belisarius mléel. Uvédomoval si svou nezkusenost. Valka na hranicich byla
jednoducha. Tam byl nepfitel jasny. Mél stit, mec a jinou zastavu. Tady v
palacovych chodbach byl nepritel kazdy.

,Neznas zdejsi pravidla,” pokracovala Antonina. Ustoupila k oknu, odkud
byl vidét potemnély pfistav. ,,Cisar Justinian je opatrny muz. Nikomu
nevéri. Sleduje kazdou tvoji myslenku. Kdyz budes pfilis neschopny,
odstrani té. Kdyz budes pfilis Uspésny, popravi té jesté rychleji.”

,A co navrhujes?“ zeptal se Belisarius. ,Mam se snad hrbit pred dvorany?
Mam kupovat prizen eunuchi?“

Antonina se otocila. Svétlo olejové lampy ji ozafovalo jen polovinu tvare.
»,Ne. Budes bojovat na bojisti. Budes vyhravat. Budes pro lidi hrdinou. A ja
budu tvoje oci v paldci. Ja budu védét o kazdé zradé driv, nez ji nékdo
sepisSe na papir.”

O nékolik mésiclh pozdéji uz stacilo jediné slovo. Svatba byla rychla, bez
zbytecné pompéznosti. Pro mnohé dvorany to byl Sok. Slibny mlady velitel
si vzal Zenu s temnou minulosti. Zenu bez vzne$eného plivodu.

Lidé v bohaté Ctvrti mésta si o tom Septali.

,On je bldzen,” fikal jeden ze senator( svému pfiteli v [dznich. ,Vzal si
komediantku. Zenu z divadla! Cisaf ho po$le do vyhnanstvi.“

,Cisar ho nepotfebuje kvlli manzelce,” odpovidal druhy tichym hlasem.
,Cisar ho potrebuje, protoze Belisarius umi primét vojaky umirat. A jeho
Zzena? Ta zna cisafovnu Theodoru. Sestry z chudych pomér( drzi pfi sobé.”
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Vztah Antoniny a cisafovny Theodory byl klicem ke vSeobecné moci. Obé
zeny znaly bidu. Obé znaly ulici. Obé védély, jaké to je, kdyz vami vSichni
pohrdaji. A ted obé viadly.

Jednoho vecera sedél Belisarius ve svych soukromych komnatach. Pred
nim lezely mapy perské hranice. Vojaci potrebovali jidlo, zbrané a nové
koné. Palacové urady vsak mlcely. Penize nepfichazely.

Do mistnosti vesla Antonina. Nesla malou drevénou skrinku. ,Zitra
dostanes svoje zlato,” rekla kratce.

Belisarius vzhlédl od mapy. ,Jak to? Pokladnik mi tvrdil, Ze pokladna je
prazdnd.”

,Pokladnik Ihal,” odpovidala vécné. ,Schovaval si penize pro vlastni
obchody v Syrii. Promluvila jsem si s Theodorou. Cisafovna si ho zavolala
na kratkou audienci a pokladnik najednou penize nasel,” pousmala se
Antonina. , A jesté se omluvil za zpozdéni. Uz ti nebude stat v cesté.”

Belisarius vstal a pristoupil k ni. Vzal ji za ruku. Dlané méla jemné, ale stisk
pevny. , Pouzivas nebezpecné zbrané, Antonino. Cisarovna je vérna
pritelkyné, ale straslivy nepfritel.”

,Ja vim,” prikyvla. ,,Proto musime byt uzitecni. Dokud vyhravas bitvy,
potfebuje té cisar. Dokud mam pfrizen Theodory, potrebuji nds oba. Jsme
jeden tym, Belisarie. Pokud padne jeden z nas, padneme oba.”

V roce 532 vsak prisla zkouska, kterou nikdo necekal. Povstani Nika.
Konstantinopol horela. Ulice byly plné krve a Silenstvi. Dav na hipodromu
provolaval nového cisare. V palaci vladla panika. Straze se vzdavaly nebo
utikaly. Cisar Justinidan sedél ve své komnaté, bledy a zniceny. Pripravoval
se k utéku na lodi. Zlato bylo sbaleno.

Belisarius vstoupil do salu. Jeho brnéni bylo Spinavé od sazi. Me¢ mél u
boku.



,Lodé jsou pfipraveny, pane,” hldsil jeden z dvoranu cisafi. ,Musime
odplout. Mésto je ztraceno.”

Justinian vstal. Nohy se mu trasly. Pohled mél nepfitomny. ,Ano. Musime
zachranit risi. MUzZeme se vratit s novou armadou.”

Vtom vystoupila cisafovna Theodora. Jeji hlas profizl ticho jako rana
bicem. ,,Utec, jestli chces, Justiniane! Mas penize, more je volné a lodé
cekaji. Ale ja zUstanu. Purpur je nejkrasnéjsi rubas!”

Sal ztichl. Cisar se podival na svou Zenu. Pak se podival na Belisaria.

Belisarius udélal krok vpred. Podival se na Antoninu, ktera stala za
cisarovnou. Kratce prikyvla. Byl to jediny signadl, ktery potreboval.

,Dejte mi moje vérné, pane,” fekl Belisarius pevnym hlasem. ,Dejte mi
barbarské Zolddky. Munduse a jeho muze. Pokud mam zemfit, nezemru
na lodi jako uprchlik. Zemfu na hipodromu.“

Justinian se pomalu posadil zpét na tran. Napéti v mistnosti se dalo krajet.
,Udélej to,” zaseptal cisar. ,,Zabij je vSechny.”

Belisarius se otoCil na paté. Antonina Sla za nim az k tézkym bronzovym
dverim.

,Bude to masakr,” zaseptala mu do ucha. ,V tom davu jsou tisice lidi.
Pokud selzes, roztrhaji té na kusy.”

»,Neselzu,” odpovédél Belisarius. ,, Bojoval jsem s Persany. Toto jsou jen
vzboureni femeslnici a namornici. Nemaji vycvik. Nemaji kazen.”

,Zabij i jejich viidce,” dodala Antonina. ,Zadné zajatce. Zadna milost. Cisaf
musi vidét, Ze jsi nemilosrdny k jeho nepratelim.”

Belisarius se na ni podival s lehkym chladem v ocich. ,Ja bojuji s mecem,
Antonino. O zbytek se postara tvé politické uméni.”



Béhem nékolika hodin lezelo na hipodromu pfes tficet tisic mrtvych.
Krvava lazen zachrdnila JustinidnQv trin. Belisarius se stal nejmocné;jsim
generdlem fise. VSichni se ho bali. VSichni ho oslavovali a v noci, kdyz se
vratil do svého domu a smyval ze sebe krev fimskych obcan, stala u néj
opét Antonina.
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,Dnes jsi zachranil fisi,” fekla a podala mu cisty plast.
,Dnes jsem zabil vlastni lidi,” odpovédél tiSe Belisarius.

,Zabil jsi ty, ktefi chtéli znicit tebe,” namitla okam?zité. ,Zitra budes hrdina.
Cisar ti da novou armadu. Posle té do Afriky. Budes dobyvat ztracené
zeme.”

Belisarius k ni pFistoupil bliZz. Podival se ji hluboko do o¢i. ,A ty pujdes se
mnou?“

Antonina se pousmala. Byl to Usmév plny tajemstvi a nebezpedi. ,Vidycky
pljdu s tebou, Belisarie. ProtoZze bez mé hlavy by tvoje ruka dlouho
neuzvedla mec.”

Flavius Belisarius vstoupil do dé&jin jako legendarni vojev(idce, ktery pro
cisare Justinidna I. dobyl zpét ztracené ¢asti Zdpadorimské fise. Zatimco
na bojisti disponoval chladnym kalkulem, jeho soukromy Zivot ovladaly
zrady, spalujici vasné a bezmezna odevzdanost jediné Zzené, ktera ho
dokazala ovladat stejné mistrné, jako on ovladal svoje armady.

MIadi v llyrii a cesta na vysluni

Belisarius se narodil asi v roce 500 ve mésté Germania (dnesni Sapareva
Banja v Bulharsku) v provincii Thrakie nebo llyrie. Pochazel
pravdépodobné z thrackého Ci ilyrského rodu. Jako mladik nevlastnil
obrovské bohatstvi, mél vSak vysokou postavu, pfirozené charisma a
mimoradné vojenské nadani.



Svoiji kariéru zahdjil jako ¢len osobni straze (bucellarii) cisare Justina I.
Pravé zde si ho vSiml cisaflv synovec a budouci panovnik Justinian.
Belisarius velmi brzy pochopil novou vojenskou taktiku: vytvoril elitni
jednotky tézkého jezdectva (katafraktu), ktefi ovladali jak boj kopim
zblizka, tak presnou strfelbu z luku za jizdy.

Osudové setkani: Antonina a stiny divadla

Kolem roku 528 se Belisarilv Zivot zdsadné zménil. V Konstantinopoli
potkal Antoninu. Byla o vice nez deset let starSi nez on, méla uz déti z
predchozich neoficidlnich svazk( a pochazela z prostredi, které tehdejsi
vySSi spole¢nost povazovala za prostopasné — byla dcerou cirkusového
koc¢iho a sama pUlisobila u divadla.

Prokopios z Kaisareie ve své sporné Tajné historii vykresluje Antoninu jako
bezohlednou, promiskuitni a nebezpecnou zenu. Belisarius se do ni
bezhlavé zamiloval. Antonina méla neuvéritelnou inteligenci, politicky
instinkt a predevsim Uzké pratelstvi s cisafovnou Theodorou, ktera méla
podobné nevdbnou minulost.

Timto snatkem vznikl mocensky trojuhelnik: Belisarius ovladal mec,
Antonina politické zakulisi a Theodora cisarsky dvur.

Bleskové vojenské triumfy

Vojenské uspéchy na sebe nenechaly dlouho Cekat. Belisarius dokazal
vyhravat i v situacich, kdy Celil vyrazné presile:

Bitva u Dary (530 n. l.): Drtiva porazka perské Sasanovské rise diky
genidlnimu vyuziti pfikopU a taktického manévrovani.

Potlaceni povstani Nika (532 n. I.): Krvavé zklidnéni vzbourené
Konstantinopole na Hipodromu, které zachranilo JustinianGv trdn.



Valka s Vandaly (533-534 n. l.): Dobyti Severni Afriky béhem jediného
roku a zajeti vandalského krale Gelimera.

Gotska valka (535-540 n. l.): Obsazeni Sicilie, Neapole, ikonické ubranéni
Rima proti roénimu obléhani Gotli a nakonec padu Ravenny.

Skandal s Theodosiem: Slepd laska vojevidce

Zatimco Belisarius drtil Vandaly v Africe, v jeho vlastni domacnosti
probihalo drama, o kterém si Septala cela riSe. Antonina si jako svého
milence vybrala mladého Thraka jménem Theodosios. Ten byl plvodné
Belisariovym chranéncem a dokonce pfijal krest jako jeho "duchovni syn".

Intimita mezi Antoninou a Theodosiem byla verejnym tajemstvim. Milenci
se nesnazili skryvat ani béhem vojenskych tazeni. Kdyz se jeden z
Belisariovych sluzebnikd pokusil generdlovi otevfit oci a o aféfe mu
povedél, Belisarius konfrontoval svou Zenu. Antonina vSak pouzila veskery
svlj Sarm, zmanipulovala ho a presvédcila, Ze jde o IZivou pomluvu.

Vysledek byl mrazivy: informator byl na prikaz Antoniny mucen a
popraven, zatimco milenec Theodosios se vratil do jejich domu. Belisarius,
na bojisti nekompromisni strategicky genius, byl ve vztahu k Antoniné
zcela podmanén a slepy.

Kdyz se o nékolik let pozdéji béhem tazeni v Italii o afére dozvedél od
svého vlastniho syna Photiase, pokusil se zasahnout. Photias dokonce
Theodosia zajal a ukryl v klastere. Do véci vSak zasahla sama cisarovna
Theodora. Nechala Photiase mucit a uvrhnout do Zaldre, Theodosia vratila
Antoniné a Belisaria donutila se s manzelkou usmifit. Belisarius se podfidil
a pfijal Antoninu zpét.

Intriky v Konstantinopoli a pad ze slavy

Pravé Zzeny v zakulisi — Antonina a Theodora — fidily politické Cistky,
kterych se Belisarius musel ucastnit. Kdyz byl v roce 537 sesazen papez



Silverius, stala za tim praveé Antonina, ktera plnila tajné prikazy
Theodoriny nabozenské politiky.

Belisariova neochvéjna loajalita vuci cisafi byla neustale podrobovana
zkouskam. Kdyz mu Ostrogdti pri padu Ravenny nabizeli titul cisare
Zapadu, Belisarius predstiral souhlas, aby mésto ziskal bez boje, a
nasledné ho predal Justinianovi. Cisar vsak pochyboval. Misto vdéku celil
Belisarius neustalému podezirani ze zrady.

Stari, mytus o slepoté a smrt

V roce 552 byl Belisarius stazen z aktivniho veleni. Kdyz vSak v roce 559 k
branam Konstantinopole pritahli Kutrigurové pod vedenim chana
Zabergana, starnouci general narychlo posbiral veterany, chudinu i
civilisty a Isti barbary odehnal. Bylo to jeho posledni velké vitézstvi.

V roce 562 byl Belisarius obvinén z ucasti na spiknuti proti Justinianové
Zivotu. Jeho majetek byl konfiskovan a on sdm byl uvrzen do domaciho
vézeni. O rok pozdéji ho cisaf omilostnil a vratil mu poctu i ¢ast majetku.

Legenda z pozdéjSiho stfredovéku tvrdi, Ze Justinian nechal Belisaria oslepit
a byvaly nejvétsi general svéta dozival jako Zebrdk v ulicich
Konstantinopole s miskou a slovy: Dejte almuznu Belisariovi, kterého
stésténa vyzvedla a zavist srazila.

Tato historka je romantickym mytem vzniklym az v 12. stoleti. Ve
skuteCnosti Belisarius zemrel v bfeznu roku 565 ve svém palaci v
pokojném véku kolem 65 let. Jeho manzelka Antonina ho prezila a dozila v
klastere. Cisar Justinian zemrel jen o nékolik mésicl pozdéji téhoz roku.

Belisarius zlstava v historii fascinujici postavou — muz neskuteé¢ného

vojenského vizionarstvi a osobni skromnosti, ktery dokazal dobyt zpét
pllku zndmého svéta, ale doma nedokdzal vzdorovat jediné Zzené.
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2. John of Gaunt (1340 - 1399)

Ten den rano byl vzduch na hradé Tutbury chladny a vihky. Mlha se valela
po nadvofi a zahalovala koné i sluzebnictvo do Sedavého zavoje. John of
Gaunt stal u okna své komnaty. Sledoval, jak ¢eledini nosi slamu do stdji. V
hlavé mél porad zmatek.

Ozvalo se zaklepani. Do mistnosti vstoupil jeho vérny rytir, sir Thomas.

,Koneé jsou pripraveni, mQj pane,” fekl Thomas a poloZil na stil tézky
kozeny mésec. ,,Sluzebnictvo ¢eka na vase rozkazy k odjezdu do Londyna.”

John se ani neotocil. ,,Pojedeme aZ odpoledne.”

Thomas se zarazil. ,,Odpoledne? Méli jsme vyrazit za Usvitu. Krdl vas
ocekava ve Westminsteru.”

,Kral pocka,” odsekl John chladné. ,Jsem jeho syn, ne jeho poslicek. A
mam zde jesté néjaké zalezitosti.”

,Zalezitosti, pane?” zeptal se Thomas a zuzil odi. ,,Nebo lady Katarinu?“

John se prudce otoCil. Jeho pohled byl ostry jako bfitva. ,,Davej si pozor na
jazyk, Thomasi. Jsi mUj pfitel, ale i moje trpélivost ma své meze.”

Rytif sklopil hlavu. ,,Omlouvam se, Vase Milosti. Ale lidé u dvora uz si
Septaji. Jeji manzel, sir Hugh Swynford, bojuje za vase zajmy ve Francii.

Pokud se dozvi...”

»Hugh Swynford dostava za svou sluzbu stédre zaplaceno,” prerusil ho
vévoda. ,A jeho Zena je zde, aby se starala o mé déti. Nic vice vtom neni.”

»Jak myslite, pane,” zaSeptal Thomas a ustoupil ke dvefim. , Ale zdi maji
usi. A vase pani Konstancie neni slepa.”

John opustil své komnaty a vydal se do vychodniho kfidla hradu. Chodby
byly tiché, ozyvaly se v nich jen jeho vlastni kroky. Nasel ji v malé mistnosti

11



vedle détské loZznice. Katarina sedéla u okna a Cesala vlasy malé Philippé,
Johnové dcefi z prvniho manzelstvi.

,Bratr zase utekl do stdji,” stéZovala si hol¢icka. , Rikal, Ze meée jsou lepsi
nez knihy.”

Katarina se potichu zasmala. , Vas bratr Henry je jesté mlady, lady
Philippo. Jednou pochopi, ze slova mohou byt silnéjsi nez mec.”

, 10 je pravda,” ozval se John od dvefi.

Katarina se lekla a rychle vstala. Philippa se rozbéhla k otci a objala ho
kolem pasu.

,Jdes za nami, otée?” ptala se divka. , Lady Katarina nam vypraveéla pribéh
o rytirich.”

,Pujdeme si popovidat pozdéji, Philippo,” ekl John a pohladil ji po
vlasech. ,,BézZ najit bratra. Chci si s lady Katarinou promluvit o vasem
uceni.”

Holcicka prikyvla a vybéhla z mistnosti. Dvere se za ni zabouchly. V
mistnosti zavladlo ticho. John udélal krok k ni.

,Nemél byste sem chodit sdm, muj pane,” fekla Katarina tichym, ale
pevnym hlasem.

»Jsem panem tohoto hradu,” odpovidal John. ,,Mohu chodit, kam se mi
zlibi.”

, 10 mUzete,” prikyvla. ,,Ale nemUzete zastavit lidské jazyky. Vas rytir
Thomas mé dnes rano potkal na chodbé. Jeho pohled byl plny opovrzeni.”

John zatnul pésti. ,Thomas udéla to, co mu rozkazu. Nikdo si nedovoli o
vas rict jediné krivé slovo.”

Katarina se smutné pousmala. Udélala krok k oknu a podivala se dol( na
nadvori. ,Vy tomu véfite? Jste princ. Vam odpusti vSechno. Valky, dang,
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milenky. Ale mé? Ja jsem jen Zena chudého rytife. Pokud mé znicite, nikdo
se meé nezastane.”

III

»Ja se té zastanu!“ zvolal John a pfistoupil k ni zezadu. Chytil ji za ramena.

Katarina ztuhla. Nicméné se neodtahla. ,A jak to udélate, Vase Milosti?
Jste Zenaty s kastilskou princeznou. Potfebujete jeji triin. Potfebujete jeji
penize. Co jsem proti ni ja?“

,Jsi Zzena, na kterou nemohu prestat myslet,” zaseptal ji do ucha.

Katarina se pomalu otocila. OCi se ji leskly. ,To je malo, Johne. Laska
mocnych muzi byva kratka. A plati se za ni pfilis vysoko.”

»Neni to jen chvilkova touha,” rekl John a vzal jeji tvar do svych dlani. , Vér
mi. Znas me lépe nez kdokoli jiny. S tebou nejsem vévoda. S tebou jsem
jen muz.”

,A to je praveé to nejnebezpecnéjsi,” zaseptala Katarina.

V tu chvili se ozvaly rychlé kroky na chodbé. John rychle odtahl ruce a
ustoupil o dva kroky zpét.

Dvere se rozletély. V nich stal sluha, cely zadychany a bledy. ,,MUj pane!
Zprava z Francie!”

John se zamracil. ,,Co se stalo?“

,Sir Hugh Swynford... vas rytir...,“ sluha se odmicel a podival se na
Katarinu.

Katarina zbledla. Ruka ji vyletéla k ustlim. ,,Hugh? Co je s nim?“

»,Zemrel na horeCku v Bordeaux, pani,” rekl sluha tise. ,Jeho télo uz
pohtbili.”

V mistnosti nastalo mrazivé ticho. Katarina se potacela dozadu, az narazila
do stolu. John k ni okamzité pfiskocil a zachytil ji.
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,Katarino,” rekl tise.

Podivala se na néj. V jejich ocich nebyl jen Zal, ale i dés. ,,Bah nas tresta,”
zasSeptala. ,My jsme mysleli na hrich a on vzal mého muze.”

,Nebyla to tvoje vina,” rekl John rozhodné. ,Slysela jsi to. Byla to
horecka.”

III

,Ale ja jsem na néj nemyslelal!” zvolala a z odi se ji spustily slzy. ,,Myslela
jsem na vas! Zatimco on umiral v ciziné, ja jsem tu stala s vami!“

John ji pevné objal. Tentokrat se nebranila. Plakala mu na hrudi a on citil,
jak se ji tresou ramena.

Sluha stal ve dverich a nevédél, co ma délat. John na néj ostre kyvl hlavou,
aby odesel a zavrel dvere. Byl slyset jen jeji plac a praskani dreva v krbu.

,Co ted bude?” zeptala se po chvili a vzhlédla k nému. ,Jsem vdova.
Nemam nic. Mdj muz mi zanechal jen dluhy a malé déti.”

John ji setfel slzu z tvare. Jeho vyraz byl tvrdy, odhodlany.

,Budes mit vSechno, co budes potrebovat,” rekl jasné. , Otvirdm pro té své
sidlo v Kettlethorpe. Dam ti dichod z mych vlastnich pfijmu. A tvé déti
dostanou to nejlepsi vzdélani.”

,Lidé budou rikat, ze si mé kupujete,” namitla tichym hlasem.

'Il

,At si fikaji, co chtéji!“ zvolal John. ,Uz mé nezajimaji jejich reci. Hugh
Swynford byl mUj vérny muz. Je moji povinnosti se o tebe postarat.”

,A co vase Zzena? Co pani Konstancie?“

John zatnul zuby. , Konstancie ma své vlastni zajmy. Nase manzelstvi je
politika. Nic vice. Ty jsi muUj Zivot, Katarino.”
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Katarina se na néj dlouze podivala. Uvédomila si, Ze prekrocili hranici, ze
které uz nebylo navratu. Byla volna, ale zaroven se stavala vézném jeho
|lasky a spolec¢enského skandalu, ktery mél brzy vypuknout.

,Pokud zlstanu s vami, znici to vasi povést,” rekla.

,Moje povést vydrzi hodné,” pousmal se John. , A pokud ne, vybuduiji si
novou.“

O nékolik tydn( pozdéji v Londyné.

Palac Savoy, luxusni sidlo vévody z Lancasteru na bfehu Temze, zafil tisici
svétly. UvnitF se konala velkolepd hostina. Slechta pila vino, hudebnici
hrali na loutny a stoly se prohybaly pod pe¢enymi jeleny a pStrosimi vejci.
John sedél v Cele stolu. Vedle néj sedéla jeho manzelka, Konstancie
Kastilska. Byla hrda, chladnd a mluvila jen Spanélsky nebo francouzsky.
Katarina sedéla dale u stolu, mezi nizsi Slechtou. Méla na sobé jednoduché
cerné Saty na znameni smutku za svého manzela.

Presto se Johnovy oci neustale vracely k ni.

Konstancie si toho vSimla. Naklonila se k manzelovi a rekla francouzsky:
,T1azenav cerném. Proc tu je?”

John se napil vina. ,Je to vdova po siru Hughovi. Vychovava nase déti.”

,PFilis se na ni divas, Johne,” fekla Konstancie bez emoce. ,Jsi syn
anglického krale. Ona je nikdo.”

,Ona neni nikdo,” odpovidal John klidné. ,Je to lady Swynfordova.”
»Je to tvoje milenka,” odsekla princezna a polozila ¢isi. ,,Nebud hloupy.

Cely dvar to vi. M{j otec byl kral a ja vim, jak vypadd muz, ktery touzi po
jiné zené. Délas ze mé hlupaka pred celou Anglii.”
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John se otocil pfimo k ni. ,,Nase manzelstvi ti dalo titul narokovatelky
kastilského triinu. Dalo ti bezpeci a bohatstvi. NeZzadej po mné moje srdce,
Konstancie. To nebylo soucasti nasi dohody.”

Princezna zbledla hnévem. ,,M{j rod ti to nezapomene, Johne z Gauntu.”

Vstala od stolu a bez dalSiho slova opustila sal. Dvorané ztichli. Hudba na
okamzik pfestala hrat. John vstal také. Ignoroval Septajici Slechtice. Prosel
salem az k mistu, kde sedéla Katarina.

Chytil ji za ruku a pfimél ji vstat. ,Pojd se mnou,” rekl tak hlasité, aby ho
slySeli vSichni v okoli.

,MUj pane, to nemuzete,” zaseptala vydésené Katarina.

»Mohu,“ fekl a odvedl ji pry¢ ze salu, pred zraky uzasem zkoprnélé
anglické slechty.

Ten vecer se stalo to, co vSichni o¢ekavali. Jejich vztah prestal byt
tajemstvim. Stal se verejnou véci. V nasledujicich letech porodila Katarina
Johnovi Ctyri déti. Dostaly prijmeni Beaufort — podle jednoho z
vévodovych francouzskych sidel.

Byly to déti zrozené ze htichu, neuznané cirkvi, pohrdané dvorem. A
presto se John of Gaunt nikdy nevzdal. Po smrti Konstancie v roce 1394
udélal néco, co Sokovalo celou Evropu. Vzal si Katarinu Swynfordovou za
radnou manzelku. Legitimoval jejich déti.

Z téchto déti pozdéji vzrostl rod Beaufortll. A pravé z jejich krevni linie se
o sto let pozdéji zrodil novy kral — Jindfich VII. Tudor.

Pribéh, ktery zacal nenapadnym rozhovorem u krbu za destivého dne, tak
navzdy zménil déjiny Anglie.

John of Gaunt, vévoda z Lancasteru a syn slavného krale Eduarda lll.,
vstoupil do dé&jin jako nekorunovany vladce Anglie, pohadkové bohaty
magnat a stratég. Zatimco ucebnice déjepisu vyzdvihuji jeho politické
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pletichy ¢&i valeénd taZeni ve Francii a Spanélsku, ve stinu tréinu probihal
uplné jiny pribéh. Pfibéh muze, jehoz osud i celou anglickou historii
formovaly Zeny, nekontrolovatelna touha a skandalni vasen, ktera
nakonec prepsala rodokmen britské monarchie.

Détstvi ve stinu mocnych a prvni lekce touhy

John se narodil v breznu 1340 v belgickém Gentu (odtud pridomek
,Gaunt”). Bytostné nasdval atmosféru vrcholného rytitstvi. Jeho otec
Eduard IlI. i star$i bratr Cerny princ byli rytifskymi vzory své doby. Mlady
John vyrastal v prostredi, kde se Zena uctivala jako nedosazitelny ideal v
kurtoaznich basnich, zatimco v redlném Zivoté slouzila jako politické zbozi.

Jiz od dospivani vsak John projevoval temperament, ktery se nevesel do
Skrobenych pravidel dvorské etikety. Charismaticky, vysoky a sebevédomy
mladik zahy zjistil, Ze urozené damy u dvora podléhaji jeho Sarmu stejné
snadno jako vojdci jeho rozkazdm. V zakoutich kralovskych hrad( si uzival
prvni tajné aféry s dvornimi damami, o kterych se kronikari radéji zminili
jen v Sifrach.

Blanche z Lancasteru: Jedina Cista laska

V devatenacti letech uzavrel John siatek, ktery zménil jeho Zivot. Jeho
choti se stala Blanche z Lancasteru, jedna z nejbohatsich a nejkrasnéjsich
dédicek v Evropé.

Ackoliv Slo o domluveny siatek, vznitila se mezi nimi hluboka a upfimna
laska. Blanche mu prinesla pohadkové bohatstvi, tituly a rozsahla panstvi.
John byl své krasné zené vérny — coz bylo u muze jeho postaveni v 14.
stoleti témér nevidané.

Stésti viak netrva vé¢né. V roce 1368 zasahla Anglii morova epidemie.

Blanche ochorela a v pouhych dvaceti Sesti letech zemrela. John byl
zni¢eny. Na jeji pocCest objednal u basnika Geoffreyho Chaucera slavnou
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skladbu Kniha o Vévodkyni. Smrt Blanche v Johnovi zanechala obrovskou
citovou prazdnotu, kterou se v nasledujicich letech snazil zoufale zaplnit.

Konstancie Kastilska: Politicky chlad a eroticka frustrace

Po obdobi hlubokého zalu zasahla vyssi politika. V roce 1371 se John
ozenil podruhé. Jeho novou Zenou se stala kastilska princezna Konstancie,
dcera zavrazdéného krale Petra Ukrutného.

Tento snatek byl Cistou kalkulaci. John se diky nému prohlasil za krale
Kastilie a Lednu. V loZnici vSak zavladla mraziva atmosféra. Konstancie
byla hrda, ndbozZensky zalozend, chladna a Johnem do jisté miry pohrdala.
Misto vasné nabizelo toto manzelstvi jen dynastické povinnosti.

Pravé v této dobé erotické frustrace se v Johnoveé blizkosti objevila Zena,
ktera méla zménit vse.

Katarina Swynfordova: Skandal, ktery otrasl fisi

Katarina byla dcerou obycejného rytife z Henavska a manzZelkou Johna
jednoho z rytirl, sira Hugha Swynforda. Do vévodovy domdcnosti
nastoupila jako péstounka a vychovatelka Johnovych déti z prvniho
manzelstvi.

Byla to Zzena neobvyklé inteligence, jemnosti a podmanivé krasy. John,
unaveny chladnou Konstancii a znaveny politikou, v Katariné nasel vSe, co
mu chybélo. Kolem roku 1372 se z nich stali milenci.

Tajny pomér: Milostny vztah probihal pfimo pod nosem chladné manzelky
Konstancie i Katarinina manzela Hugha (ktery brzy nato zemrel ve Francii).

Levobocci Beaufortové: Katarina porodila Johnovi ¢tyri déti (dva syny a

dveé dcery). VSichni dostali prijmeni Beaufort podle jednoho z Johnovych
francouzskych panstvi.
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Hnév verejnosti: KdyzZ se o vztahu dozvédéla verejnost, vypukl obrovsky
skandal. Lid i cirkev Katarinu nenavidéli. Nazyvali ji ,,vévodovou dévkou® a
prisuzovali ji vinu za politické neuspéchy i morové rany, které Anglii
postihly.

John byl pod obrovskym tlakem. V roce 1381, béhem velkého povstani
sedlak(, byl vypdlen a znicen jeho nadherny londynsky palac Savoy. Dav
fval jeho jméno a hrozil mu smrti. Vnimavy John docasné podlehl
nabozenské vycitce svédomi a Katarinu verejné zapudil, aby uklidnil
verejné minéni a udobfil se s cirkvi.

NecCekané pravdy a intriky v pozadi

O Johnové milostném Zivoté se dodnes dochovalo nékolik pikantnich i
malo znamych detail:

Sestra Geoffreyho Chaucera: Katarinina sestra Philippa Roet byla
manzelkou slavného basnika Geoffreyho Chaucera. John of Gaunt se tak
stal Chaucerovym sSvagrem a jeho stédrym mecendsem. Mnohé erotické a
satirické narazky v Kanterburskych povidkdch narazeji pravé na chovani
vysokeé Slechty a zakulisi Johnova dvora.

Milostné eskapady v ciziné: BEéhem svych vojenskych tazeni v Syrii, Francii
a Spanélsku udrzoval John kratkodobé poméry s mistnimi $lechti¢nami.
Jeho slabost pro jizanské zeny byla u anglického dvora verejnym
tajemstvim.

Nebezpecna vérnost: Na rozdil od jinych kralt a kralevic(, ktefi milenky
po Case odvrhovali, mél John k svym Zenam neuvéritelné silnou citovou

vazbu. S Katarinou udrzoval tajny kontakt i v dobé, kdy byli oficialné
odlouceni.

Snatek, ktery prepsal déjiny
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V roce 1394 jeho druha Zena Konstancie zemrela. Verejnost o¢ekavala, Ze
padesatnik John, nejbohatsi muz v zemi, uzavre dalsi velkolepy dynasticky
snatek s nékterou z evropskych princezen.

John vsak Sokoval cely svét. V roce 1396 si v katedrale v Lincoln za
manzelku vzal svou dlouholetou milenku Katarinu Swynfordovou.

Byl to neslychany krok. Syn krale si vzal dceru nemajetného rytire a
byvalou péstounku. Anglické Slechti¢ny zufily a odmitaly se Katariné u
dvora klanét.

John vsak dosahl svého. Pfesvéddil papeze i svého synovce, krale Richarda
Il., aby vSechny jeho Ctyri déti z nemanzelského svazku s Katarinou
oficialné legitimovali. Rod Beaufort( se tak stal plnopravnou vétvi
kralovské rodiny (s podminkou, Ze nemaji narok na trdn).

Jiné Uspéchy a politické dédictvi

Ackoliv byly Zeny jeho celoZivotni vasni, John of Gaunt byl predevsim
mocnym statnikem:

Vojenska tazeni: Vedl anglickd vojska ve stoleté vélce. Prestoze nebylo

jeho tazeni vzdy uspésné, platil za schopného organizatora a jednoho z

nejbohatsich vojevidcd Evropy.

Ochrance Jana Husa predchidce: John vénoval svou ochranu teologovi
Johnu Wycliffovi (Jan Viklef), jehoz myslenkami se pozdéji inspiroval Jan

Hus. Délal to mimo jiné proto, aby oslabil moc bohaté cirkve v Anglii.

Diplomacie: Dokazal obratné vyjednavat s Francii, Skotskem i kastilskym
dvorem.

Konec zivota a nesmrtelné dédictvi
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John of Gaunt zemrel na hradé Leicester ve véku 58 let. Do posledni chvile
stala po jeho boku jeho milovana Katarina. Byl pohrben v katedrale
svatého Pavla v Londyné po boku své prvni velké lasky, Blanche.

Kdyz king Richard Il. po Johnové smrti zabavil jeho obrovsky majetek a
vyhostil jeho syna Jindricha Bolingbroka, rozpoutal tim vlastni pad.
JindFich se vraci, svrhnul Richarda a stal se kralem Jindfichem IV. (prvnim
panovnikem z rodu Lancaster().

Nejvétsi triumf vsak pfinesly pravé déti, které zplodil ze své zakdzané lasky
ke Katariné Swynfordové. Z linie Beaufortl pochdazela Margaret
Beaufortova — matka Jindficha VII. Tudora.

John z Gauntu tak skrze svou nejozehavéjsi erotickou aféru prived| na svét
slavnou dynastii Tudorovci. Kazdy anglicky a britsky panovnik od 15.
stoleti az po dnesniho krale Karla Ill. nese v zilach krev Johna z Gauntu a
jeho skandalni milenky Katariny.

3. Piers Gaveston (asi 1284 —1312)

Svatebni zvony na hradé Berkhampstead jesté ani nedoznély a hostina
byla v plném proudu. Pecend pavi masa, tézka francouzskd vina a zlaté
pohary zdobily stoly.

Piers Gaveston stal u vysokého okna a sledoval divoky tancem hyfici sal.
Mél na sobé purpurovy Sat vySivany pravymi perlami, ktery mu daroval

sam kral.

,Divas se na né jako na své poddané, Pierse,” ozval se za nim jemny, ale
razny hlas.

Piers se otoCil. Margaret de Clare, jeho novopecena manzelka, si zvolna
upravovala tézky zavoj.
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,A nejsou to snad moji poddani, ma draha?“ usmal se Piers se Spetkou
gaskonské drzosti. , TvUj stryc, krdl Eduard, mi dal hrabstvi Cornwall. Tvoje
rodina mi dala tebe. Dnes mi lezi cela Anglie u nohou.”

»Anglie ti nelezi u nohou, Pierse,” rekla Margaret a udélala krok k nému.
»Anglie ti lezi u krku. A ¢eka, az klopytnes.”

Piers se potichu zasmal, vzal ji za ruku a pfitiskl své rty k jejim Stihlym
prstam. ,,Jsi aZ pfilis vazna na to, Ze ti je teprve ¢trnact let. Tvoje matka
Joan byla dcerou krdle Eduarda |. Ty mas v Zilach krdlovskou krev. Ted'ji
mam skrze té ija.”

»Moje krev z té udélala Slechtice, to je pravda,” prikyvla Margaret a
podivala se mu hluboko do oci. , Ale nendvist baron( to nezmensilo.
Naopak. Hrabé& z Warwicku té k smrti nenavidi. Rika ti ,gaskorisky prasivy
pesl'll

Piersav vyraz na okamzik ztvrdl. ,, Warwick je stary, tlusty hlupdk. Az ho
pristé uvidim, vysmeéji se mu do tvare. Mam krale, Margaret. Eduard mé
nikdy nedd.”

,Kralové meéni nazory, kdyz jim hofi palace,” odpovédéla tichym hlasem.
»,Nezapominej, kym jsi byval. M{j otec byl nejbohatsi magnat v fisi. Ty jsi
syn chudého rytife z Gaskofiska. Slechta ti odpusti cokoliv, ale ne tv(;
plvod a tvoji pychu.”

V tu chvili k nim pfistoupil sam mlady kral Eduard II. V ruce drzel pohar
pretékajici vinem, tvar meél cervenou a oci mu zarily.

,MUj drahy Perrot!“ zvolal kral a objal Pierse kolem ramen. Ignoroval
pritom svou vlastni novou kralovnu lzabelu Francouzskou, ktera sedéla u
stolu celd bledd a poniZend. ,Jak se ti libi tvoje nevésta? Rikal jsem ti, Ze
pro svého nejlepsiho pritele ziskame tu nejlepsi Zzenu v Anglii!“

,Je dokonald, muj pane,” uklonil se Piers. , A jeji rodina je nyni mou
rodinou.”
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,Tvoje rodina jsem ja!“ zasmal se kral a poplacal ho po zadech.
»Nenecham nikoho, aby ti ublizil. Zitra ti predam dalsi kralovské klenoty.
At ti baroni puknou zavisti!“

Margaret sledovala krale s mrazivym klidem. Kdyz Eduard odchazel zpét k
muzikantim, naklonila se k manzelovi.

,Vidél jsi oCi kralovny Izabely?“ zaseptala.
,Je to jesté dité,” mavl rukou Piers.

»Je to francouzska princezna,” opravila ho Margaret. ,A jeji otec je Filip
Sliény. Pokud z ni udélas svou nepritelkyni, Francie ti posle katy.”

Piers se na ni podival s novym respektem. ,Jsi bystra, Margaret. Mozna az
prilis na Zenu svého véku.”

,Musim byt bystrd,” odpovédéla. ,ProtozZe jsem si vzala muze, ktery kraci
po provaze nad propasti.”

Ubéhlo nékolik let. Doba klidu trvala jen kratce. Baroni donutili krdle, aby
Gavestona jiz podruhé vyhostil z Anglie. Tentokrat do Irska. Dopis, ktery
Margaret dostala z Dublinu, byl napsan Piersovou vlastni rukou.

Ma drahd Margaret, psalo se v ném. Irsko je divoké, ale vliadl jsem mu
jako kral. Eduard mi posila zlato i saty. Ale chybis mi ty i nase mald dcera

Joan. Kral vyjednadvad s barony o mém navratu. Brzy budeme opét spolu.

Margaret odlozila dopis a povzdychla si. Jeji bratr Gilbert, hrabé z
Gloucesteru, sedél naproti ni u stolu.

,Nesmi se vracet, Margaret,” rekl Gilbert tvrdé. ,Pokud se vrati do Anglie,
baroni ho zabiji. Warwick a Lancaster prisahali, Ze ho popravi.”

,On bez Eduarda nedokaze zit,” odpovidala Margaret smutné. , A Eduard
nedokaze ridit zemi bez néj. Je to tak Silené.”
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